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M A G Y A R K U R I 
B é c s b ő l , K e d d e n , J ú l i u s ' i 6 d i k á n , 1822. 

S p a n y o l O r s z á g . 

Á ' Gaceta de Madrid Jún. 20d. tolda
lékjában közlött királyi feleletnek folytatá
sa: „ O l l y h iedelemben v a g y o k , h o g y a' 
Cortesek által helybe hagyot t módokkal a 
csendesség helyreál l i t ta that ik; min thogy 
ereknél fogva az a' hasznunk v a n , h o g y 
n' Constitútziós Igazgatásnak állandóságát 
rendkivülvaló rendszabások segítsége nél
kül munkálhatjuk, m e l l y e k a' czélnak rit
kán fe le lnek, m e g , többnyire veszede lmet 
hoznak, 's mindenkor a' fenál ló tö rvények 
erőtlenségének és alkalmatlan vo l tának ta . 
núi. A Constitútzió' é r te lme szerint kiter
jesztvén tekintetemet mind azon dolgokra, 
mellyeknek a' belső rend fentarthatására 
s a Status külső bátorságára befolyások 
lehet, ez által m in t egy jussaimat 's köte
lességeimet fejeztem - ki. Büszkeségemet 
találván én i l ly szent kötelességek ' teljesí
tésében, sem fáradtsággal sem áldozattal 
nem gondolok azon czélnak elérhetése v é 
gett , mé l ly szerint a' Constitútziós thró-
J u i s minden időben ' s mindenfé le környül
állások közt a ' N e m z e t szeme előtt minden 
] f J Spanyol r é s z é r e egyes í tő - pont lehes
sen. Hijába l e s z e n a 'Val lás szent nevének 
segítségül-hívása a' gondolat lanok elcsá
bítására, hijába a' hűség je le inek a' párt
ütés zászlóival e legyí tések. Megny í lnak 
^ nepi iek fülei Monarchiájának szavára , 's 
n törvénynek kérlelhetetlen karja viszsza 
Jezeti kötelességek' teljesítésére a' vesze-

elmes gondolkozásuakat. Bizonyosok l e 
hetnek abban a' Cor tesek, h o g y a' men 

n y i r e csak munkálhatom a' Státusnak bel
sö boldogságát , o l l y mér tékben fogom an
nak tekintetét is a' Külső Hatalmasságok 
előtt megszerezni*, mer t h iszem tökél le te-
sen, h o g y a 'népek függe t l enségének m e g 
sér tése , a 'Mouarcha hatalmának 's tekin
tetének sére lmével m i n d e n k o r együt t já r . 
Ö r v e n d e k , hogy a' j e l e n v a l ó környülállá
sok közt , midőn a' l ázzadás ' le lke minden 
erejé t a' nép' elcsábítására fordítja , alkal
matosságot adtak nekem arra a,' Cortesek , 
h o g y gondolkozásomat ismét k iny i la tkoz-
tathatám , 's e ' szerint a' N e m z e t , a' thro-
nus' jussait, mindenkor szabadságának 's 
dicsőségének zá logai g y a n á n t tekintheti . 
Aranjuezi Kir . V á r a m b a n , Jún. i8d. 1822. 

F e r d i n á n d . ' 

A ' Cortesek Júm 1 5d. — 2od. hü-
lön - Biztosságnak a' köz - bátorság fen tar
tására n é z v e tett javallatját v izsgálgat ták. 
A*.Papokra va ló f e lv igyázás t t á rgyazó czik-
k e l y e n , mel lyben az is java l ta t ik , h o g y 
a' Polgár i T i s z t s é g , a' Püspökök által e l 
tiltathassa a gyanús Papokat paróchiájik-
ból.'s szerze t je ikböl , soká tanakodtak; de 
v é g r e elfogadták. — Azu tán a* N e m z e t i 
Gárdák új rendbeszedése j ö t t - f e l , 's e zen 
tárgyra n é z v e azt határozták, h o g y az ön-
válalkozott N e m z e t i Gárda csupán a' T a r 
tománybel i Felsöség hatalma alatt l e g y e n . 
Jún. 24d. a' F ináncz Miniszternek a' Har-
douin háztól va ló köl tsönözés ' módosítása 
iránt adott tanácsát, 2 5 voks ellen 88 -a l 
elfogadták. — A ' Cortesek ' megoszlása alatt 

)( 
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fennálló Biztosság' E lö lü lő jévé Admirál is 
V a l d e s , valóságos tagoknak Castejon, 
Romero, Benito, Flores - Ca lderon , és Nu-
nez , Európaiak, és Quinones Amerikai-
születésű; Suplenseknek p e d i g : Soria és 
Casas n e v e z t e t t e k - k i . Ezen fenálló Biz
tosság 1822. Július í t ö l 1823. Mártz. l i g 
folytatja munkálódásait , ha rendkivülva ló 
Cortesek nem hivattatnak e g y b e . — A ' 
Bilbaói P o l g á r i Tisztségnek e g y l eve l e ol
vastatván - f e l , m e l l y szerint az ott l é v ő 
zenebonákat el nem lehet egészen nyom
n i , ha csak el nem töröltetik a' Bermeói 
Sz, Ferencz ' Klastroma, me l ly a' tanúlókat 
nagyon húzza m a g á h o z ; azt tanácsolta a 
belső dolgokra ü g y e l ő Miniszter , hogy a' 
Cortesek jayallanák 0 Felségének a' ne
vezet t Klastrom' eltörültetését. A' dolog 
sürgetve bízatott az Egyházi Biztosságra. 
I s t u r i z nevü Deputátus trgy nyilatkoz
tatta-ki m a g á t , h o g y e g y Klas t rom' eltör
lése; keveset használ j azért is mindén e-
gyébb Szerzeteket hasonlóul el kel lene kü
lönbség nélkül tör leni . ; 

A ' G a z e t t e d e F r a n c é Júl. 4d. 
í g y ír a' Spanyol Insurgensek' szerencsé
j é r ő l : „ A ' S e u d' U r g e l i erősség m e g 
vétele o l ly fontos történet , me l ly által a' 
Trappisták az egész Spanyol • Cerdagnén 
győzede lme t vesznek. Ennek 's Ripol tnak 
m e g v é t e l e , ho l a . Catalonia? f e g y v e r - ma-
nufactúttik v a n n a k , véghetetlenül segit ik 
a' Hit' o l t a l m a z o t t mindenféle f e g y v e r r e l 
és muni tz ióval- , ' s új gyözedelmekre nyi t 
nak ö n é k i k útat , megkönnyebbí tvén a' 
vélek egyesülő s z á m o s Royalisták' f e l f e g y -
verköztetéséí. A ' Royalisták e l l e n d o l g o z ó 
Vezére l i n e m tudnak m a g o k k ö z ö t t m e g 
e g y e z n i , 's ezen egyenetlenség minden 
szándékaikban n a g y a k a d á l y t vét. A' N e m 
ze t i Gárdáknak, kikkel gyafcorkben roszúl 
bántak, a' Royal is ták, oda minden t ű z ö k ; ' 
'é nem akarnak többé V é l e k menni. M i n d 

ezen környülál lások kedvezők lévén ellen, 
lenségeikre n é z v e , mínden postával .J 
Royalisták* új szerencsés lépéseiről tudó' 
sittatunk." 

f 

P r a n c í i a O r s z á g . 

P á r i z s , J ú l . . 4d. A ' tegnap kült 
K i r á l y i Parancsolat érteimében, Hadi-tör-
v é n y s z é k fog a' Bresti kikötőben egybe, 
g y ű l n i , m e l l y a' Hajós Kapitány Epron 
kormánya alatt vol t 1' A f r i c a i ne nevű 
Fregát e lvesztését veszi vizsgálat alá, 

A ' Párizsi v é g - kérelmü törvényszék 
előtt e g y sokakat érdeklő per dült-el mi. 
napában. A ' pe r r e következő eset adott 
alkalmatosságot: Va lami Párizsban mulató 
A n g l u s - I O O font Sterl ingről szólló Váltó-
leve le t k a p , m e l l y n é k lejendö kifizetteté-
se iránt b i zonyos London i Bankirbez uta-
sittatik. E z által adja a' Vá l tó - leve le t egy 
másik A n g l u s n a k , V o l m á r Urnák, hogy 
a'rajta f ekvő summát v e g y e - fel London
ban. V o l m á r ismét e g y harmadik Anglus
nak Orock Urnák adja. Orock Ur London'-, 
ba küldi a ' V á l t ó - l e v e l e t * , de onnan ellen
mondással 's fizetetlen küldik-viszsza. Er
re Orock V o l m á r t ó l a 'kérdéses Váltó-le
v é l r e adott 100 font Sterlinget kérte visz
sza*,- de V o l m a r csak azon együgyű fele
lettel űze te t t , h o g y Franczia Országban 
semmi ereje sincs az idegenek közt .tor
tént V á l t ó - l avé l adásnak-vevésuek. -A. 
dolog pe r re k e r ü l v é n , minekutána min
den tö rvényszékeken keresztülment, * 
V é g k é r e l m ü T ö r v é n y s z é k e n ezt végezték 
b e n n e : Fontolóra v é v é n , hogy Fran
czia tö rvényszékeke t nem illeti aa idege
nek' viszszálkodásaihan va ló biróskodas 
(min thogy azok a' Franczia Po lgá rod ' jó 
saival nem é l n e k ) , az első kérelmü es a_ 
Ki rá ly i t ö rvényszéknek panaszt félreve 
Ítélete he lybehagya t ik , és az apelláló ezen 



Végkérelmü törvényszék által is kereseté-
tói elmozdittatik. , 

A z az örvendeteshír érkezett Párizsba, 
hogy a 'Franczia Ország és Ejszakamérikai 
egyesült Státusok közt a* kereskedés iránt 
fenforió viszszálkodásoknak bizonyos 
egyezésnél fogva v é g e k vettetett. 

Kolmárlian e g y Complo t fedeztetett-
fel, mel lynek czélja a' Belforti öszveesküd-
tek' megszabadítását tárgyazta . A ' min i 
mondják, Kolmárban 's v idékén sokan e l 
fogattak. 

P o i t i e r s b ö 1 Jún. 3od. indult tudó-
sitások szerint Jún. 2jd és 28d. megindí
totta a' K i r á l y i Prokurátor a' Generális B e r 
ton perét. l 0 3 - a n vádoltatnak a' per
ben, 's 5oÖ tanúk halgattattak - ki. A* K i r . 
Törvényszék Jún. 2o,d. kezdte tanácskozá
sait. Az t áll í t ják, h o g y a' főbb vétkesek 
közzül már húsz megperel te te t t . 

N a g y B r i t a n n i a és t r l a n d i a . 

Ja m a j k á b ó l Mártz . 3od. A ' K a p i 
tány Ferguson vezé r l é se alatt, G lasgowbó l 
Nev-Orleansba szándékozó A l e x a n d e r 
nevü Br igge t , mult eszt. D e c . 1 3d. öt mért
földnyire a' Szent Antal fokától (Cuba ' 
nyúgoti csúcsánál) megtámadták 's kirab-
lották a ' t tnger i tolvajok, kik e g y fedetlen 
csajkán 's két ladikon nagy számmal vo l 
tak. Ezek midőn már minden valamit érő 
jószágot felkutattak 's elragadoztak volna , 
meggyújtották a'. B r i g g e t ; a' hajós népet 
periig a3 Kapitánnyal együt t mint va l ame ly 
nyájat a' hajó e le jébe rekesztették. "Akkor 
előhozatták a ' rab lók a' számadó - mestert, 
s faggat ták, hogy van e sok pénz a' ha
jón , a mire midőn az tagadólag fe l e l t , 
' 'gyik rabló úgy oldalba döfte f e g y v e r é -
V e i , h o g y tüstént hátra bukott , 's kevés 
pillantatok múlva kimúlt. Azután a' Ka
pitányt vonták kérdőre, ki hasonlóul n e ru

m é i f e l e l v é n , ú g y val la t ta tot t , h o g y t U r 
la jdon l e g é n y e i v e l hátra kötöztették kasé
i t , nyakába kötelet hurkoltak , 's annál 
f o g v a felfüggesztették. í g y f ü g g v é n , kérté 
a' kormányosá t , kötne terheket a' lábára, 
h o g y annál elébb megha lha tna , de a' K o r 
mányos nem cselekedte . Azon kinos állá
sában elájulván a 'Kap i t ány , lebocsátották, 
's a g y o n lő t ték; a' több hajón l évőke t a' 
legir tóztatóbb k e g y e t l e n s é g g e l v é g e z t é k -
k i , kit késsel ütvén á l ta l , kit puska á g y á 
v a l v e r v é n főbe. — A ' rabló csajkán *t la
d ikokon l évő , n e m z e t e k r e n é z v e t öbbny i r e 
Portugallus és Spanyol to lva jok száma mint
e g y 3 5 - r e ment. Ö r ö m m e l jelenthet jük 
azonban , hogy ezen ember i sége t l e v e t k e 
zett gonosz tévőket ö s z v e s é g g e l elfogta a* 
Kap i t ány Ramage k o r m á n y a alatt l é v ő 
P o r p o i s e nevü Ejszakamérikai csajka, 
m e l l y ezen kivül , t eménte len rabló-hajóhat 
e l fogdosot t , és öszverontatot t Gubánál. 

Catalauiné is m e g n y i t á szép h a n g ú 
torkát Jún. 28d. az trlandia szűkölködők' 
hasznára, nagy Conczer te t adván L o n d o n 
ban az A r g y l l - Szálakban. 

. A z Alsó -ház ' Jún. 2<7d. ülésében aján
lotta W i 1 b e r f o r c e Ur^ h o g y a' K i r á l y t 
kérni k e l l , kezdjen tanácskozáshoz a' küU 
sö hatalmasságokkal, különösen Francz ia , 
Országgal 's az Egyesül t Státusokkal azon , 
módok iránt, h o g y az emiitett két Státu
soknak a' rabszolga - kereskedést i l le tő t i -
la lmok, miként hajtathatik foganatosakban 
v é g r e . — U g y a n e z e n ülésben Sir John 
N e w p o r t borzasztó rajzolatját adá tr
landia szükségének. FijÉzgerald U r azt ál-
litá, h o g y a' Clarci Grófságban, m e l l y n e k 

-Deputatusa , ö , számos famíliák , minek
utána híjába kérték vo lna a' s e g e d e l m e t , 
Papjaiktól absolutziót ké rnek , 's a' fö ldre 
dúlve várják a' halált. . : 

A Britanniai bün te tő - tö rvények* ja
vítását illető tanácskozások közben , Bux ton ; 
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U r azt-vitatá, h o g y a' gonosz tevőknek U j -
*Déli-Walesbevitetések nem büntetés, ha
nem inkább kel lemetes nyári utazás, s 
szavának hitelességéül egy Clark nevü rab
nak Botanybayból fe lesegéhez irt l eve lé t 
o lva sá - f e l : „ A . ' gondviselés minden álla
potban kegye lmes irántam, 's úgy hiszem 
rólad sem v e s z i - l e k e z é t , mint rólam le 
nem ve t te . N incs okom a' zúgolódásra ; 
itt a' tél melegebb a' nyárnál. Esztendön-
kint kétszer aratunk; fagyunk e g y Schil
l ingnél nem vastagabb. A ' szőlő halmaz
zal hever a' kősziklákon, a' baraczk vadon 
t e r e m , 's én , ezek í g y lévén , leghaszno
sabb cselekedetemnek tartom azt a' lopást, 
m e l l y miatt ide küldettem." 

S p a n y o l A m e r i k a . 

Jún. 22d. é r k e z e t t - m e g Ang l i ába a' 
Tr ibüné nevü Fregát . Havannábból Má
jus i3d. i ndu l t - e l s 6oo,QOO Dolláron kí
vül 200 hordó kosenUlahogarat is hozott. 
Elindulásakor m é g a' Vera -Cruzi Váre rös -
ségben voltak a' Spanyol Royal i s ták ; a' 
többi seregek p e d i g mind Havannábban , 
de azért ott tartani lehet még ís a 'Feke ték 
felzendüíésétöl. Három különböző Co lo -
íiiákban már pártot ütöttek a' N é g e r e k , 's 
j i e m akarván a Spanyol T i sz t ségek köz 
Kírré tenni a' veszede lmet , az Ország* be l -
&o részeibe a' pártosok' elnyomására 's a* 
megfutamodott N é g e r e k ' üzésére, apró se
reg-osz tá lyoka tkü ldöz tek . A z o n esetben, 
hogy ha Cuba szigete ís pártot ütne, b i z o n y 
talan, mei ly ih hatalmasság fogna segítségül 
h i v a t n i , m in thogy mind Amerika mind 
Angl ia egyiránt biztatja magát. — A ' T r i -
bune Fregát által jött p r i vá t - l eve l ekné l 
fogva , az Yturbide és a' Mexicoi Congresz-
fizusközt vol t viszszálkodások, mind két fé l
nek engedelmessége mellett elhárittattak, 
's Yturbide a' Királyság időközbeli R e g e n -
séjiekneyeztetett . Jamaicából pedig , u g y a n 

csak a' T r i b ü n é azt a' hírt hozta, 'hogy 
három S p a n y o l F regá t a' Cochrane' bszfá-
lyáva l egyesü l t vo lna a'csendes tengeren' 
ez a' hír azonban még bizonytalan. ' 

U j S p a n y o l O r s z á g álfapotjáról követ, 
kezendö tudósítást közöl az ü j - Yorki Uj. 
ság Május' 22d.: „ L e g ú j a b b tudósitásiuk 
V e r a - Cruzhól A p r . t öd iké ig terjednei, 

- A k k o r ott mind-un csendességben vol t ; de 
a' kereskedés is n a g y o n alászállott; St.Ju. 
an d UUoa m é g mind a' Spanyolok keze', 
ben van . M e x i e o belsejéből kedvetlen hí-
reket közö l emii tet t tudósításunk. Ott min-
denek n a g y forrásban vannak. A ' Con« 
greszszus béiktattatott ugyan Ftbr. 2/t&., 
de semmi tekintetet nt-m szerezhet. Ytur
b i d e , kinek ' n a g y r a v á g y ó czélzásai felfe
deztettek, öszvekoczódo t t a'Congnszszus. 
sal s minden iránta való bizodalmat el. 
vesztett . A z egész Ország különböző fe> 
lekeze tekre o s z l i k , m e l l y e k semmi jó ki-
menete l le l n e m biztatnak. A ' fö rész res
publikái Igazgatás - formát k i v a n , s úgy 
látszik, h o g y a' Congreszszus is erre haj
landó. A ' másik rész Borbon házbeli Prin-
czet akar a' M e x i c o i új Királyság' thrónu-
sara ü l t e tn i ; 's a' harmadik Yturbidénék 
szánja ezen mé l tóságo t ; a' negyedik rész 
v é g r e , az anyaországgal v a l ó ismét - egye
sülést óhajtja. — A ' Perui hírek sem igen. 
k e d v e z ő k . Ott szint ' ol ly kevés bizodalom 
van San Mart in i ránt , mint Mexicoban 
Yturbide iránt. L imában teljes csendesség 
ura lkodik , 's a' kereskedés is virágzásba 
kezd j ö n n i ; de a' bérczehen még is P o r * 
tyáznak n é m e l l y Spanyo l se regek , s San 
Martin nem h o g y el lenek k e l n e , hanem 
m é g jókora A r m a dát gyűjtöt t , mellyet Chi
li határára akar kü lden i , egyedül ennek 
köszönhetvén függet lenségét Peru. Ebbo 
látni v a l ó , m e n n y i r e ment a' San Martin 
's Lord Cochrane közt l é v ő 's eleinte cse
kélységnek tetsző yiazszálhodás." 
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S a n t a - F é i tudósítások szerint, mel
lyek Mártz. 24dikéröT é rkeztek Jamaicába, 
Praesidens Bolivár útban v o l t Quito f e l é , 
'i azt h isz ik , hogy a' Panamai vol t K o r -
mányozónakCruz-Morgeonnak, ki már szin
te Quitóig előre n y o m u l t , maga viszsza-
vonása keresztül fog vága tn i . 

J ú l i u s i 5 d . B é c s b e n , a ' S t á t u s p a -

p i r o s a i n a k k ö z é p - á r r o k : 

Státus kö te l ezö leve le 5 pCtmal C . P . 
79 iy'4j U g y a n a z 2 \J2 pCma l — ; Sors^ 
vonásos költsön r820ról I O O for. Conv . P. 
—'•> Ugyan az i82iröl I O O forint Conv . 
Pénzben — •, Bizonyítás i 8 2 i d i k költsön-
röl IOO ftért C. Pénzben 9 9 ; Bécs Városi-
Bankó Obligátziók 2 1/2 pCtmal 37 i/4i 1 Q 0 
forint Conv . Pénz 25o for. V . C z - ban. — 
1 Bank-Aktzia 772 1/2 f. C. P . 

M a g y a r O r s z á g . 

P o z s o n y . Ö Cs. K . Fe lsége kegye l 
mes engedelme mellett Pr imás Ö Herczeg-
sége' előlülése alatt tartandó "Nemzeti Zsi
nat a' következendő pontokról fog tartatni : 

1) A z o k eszküzőkrör, mel lyek által 
az alászállott erkölcsiség , V különösen n 
Papi és Iskolai fenyi ték ismét helyreáll i t-
tathatik. 

2) A ' minden Püspöki Lyceumokbe l í 
tanítás egyformaságáról . 

3) A ' Kirá ly i Universzitásnál a 'Thao-
•°giát tanitó Profeszszorok közt uralkodó 
Viszszálkodások' elhárításáról. 

4) A* Szerzetesek tö rvénye inek az 
Anyaszentegyház mostani állapotjához l e . 
tető alkalmaztatásáról. 

5) A ' B i b l i á n a k , Kájd i szerint készí
tendő új magyar fordításáról . 

6 ) A z o n m ó d r ó l , mikén t lehessen a* 
Presbyterianusok* felsőbb neve lésé re r en 
deltetett Bécsi in tézet ' fundusát, a' ÍO 
M a g y a r Presbyterianusnak tekintetbe v é t e 
l é v e l öregbíteni . 

7 ) A z o n Misék számának eligazításá
r ó l , mel lyek hajdan, az eltöröltetett R e n 
deknél fundáltattak ; de most már m i n d 
az idő környülállásai miatt kiürült V a l l á s -
fundusának, mind az arra ü g y e l ő Papság
nak igen nagy terhére vannak . 

8) Az e g y h á z i l akásoknak ' s t ö r v é n y 
széki hatalomnak e g y f o r m a és a' czélnak 
megfe le lőbb e l rende lésérő l , szem előtt tart
v á n mindenkor az e z e n tárgyban hozot t 
hazai tö rvényeke t . 

V a l a m i e z e n Zs ina tban , az emlí tet t 
t á rgyakró l bölcs tanácskozás alá vé te t ik 's 
annak idejében voksok . többsége által m e g * 
ál lapit tat ik, m i n d az O Cs. Ki r . F e l s é g e 
e l ibe fog he lybehagyás v é g e t t terjesztetni. 

. E g é r , J ú l . 4d. Ma délután mégha -
lálozott itt N a g y Méltóságú és Fö T i s z t e 
l endő N a g y - Szalatnai és Bacskói L . Báró 
F i s c h e r István U r , Egr i Érsek, Ő Cs. K . 
Fe l ségének Belső Ti tkos Státus Tanácsosa , 
Szent István M a g y a r K i r á l y jeles R e n d é 
nek N a g y - Keresztese , 's T . N . H e v e s és 
K ü l s ő - S z o l n o k t ö rvényesen egyesül t V á r 
m e g y é k n e k Örökös F Ö - I s p á n j a , több h ó 
napig tartott betegeskedése után, é le tének 
68d. esztendejében. Fentartják e m l é k e z e 
tét neveze tes h iva ta la i , me l lyeke t az O r 
szágnak és A n y a s z e n t e g y h á z n a k javára 
mindenkor igaz lé lekkel folytatott. I i m l e . 
ge tn i fogják sze l ídséget , j ó l t é v ö s é g é t , szí-. 



ves . nyájasságáf, különösen F ö Paphoz 
méltó jeles erkölcseit , kegyes és fedhetet
len életér, az E g y h á z i fenyí téknek gondos 
féntartását, a' tudományoknak 's azoknak 
gyakorlóinak nagyle lkű gyámoli tását mind 
azok, kik v e l e köze lebb társalkodni sze
rencsések voltak. 

Fö Méltóságú Galantai H e r c z e g E s z 
t e r h í z y M i k l ó s , Cs. K. F e g y v e r t á r m e s . 
t e r , a' Magya r N e m e s Tes tőrző Seregnek 
Fö Kapitánya V a-' 32d. M a g y a r Gya log 
N e m e s Regementnek Tulajdonosa, Jún. 
4d.— todiké ig Ve lenczében mulatott, h o g y 
Regement jének . ott fekvő két Batalionát 
személyes látogatásával szerencséltesse. Fö 
gondja vol t a' Katona hivatalok fo lyamal 
ját, a seregeknél megtartatni szokott r en 
det és a Ratalionoknak belső áliapotját meg
v iz sgá ln i ; 's í g y megszemlél te a ' kaszár
nyákat, meglátogatta a' R e g e m e n t bete
geinek orvos - h á z á t , maga válogatta - ki 
a ' köz gya logságbó l a' Granatérosok közzé 
az érdemes l egényeke t . D e egész V e l e n -
cze f igyelmét elragadtatásig emelte az a' 
közönséges p o m p a , mel lye l a ' M a r k pia-
ezán Regement jé t kiállította 's m e g v i z s g á l 
ta; ú g y az a' fényes Istenitisztelet, me l 
lyet az egész Katonasággal a' néhai Jesui-
ták' templomában maga előtt tartatott, m e l l y 
Egyház i inneplés előtt az egész R e g e m e n t 
Magyar n y e l v e n éneke l t e -e l azon i s m e r e 

tes köznép éneket : „ T a r t s d - m e g Isten Ki
rá lyunkát!" — Nagylelkűségének sok és 
fényes" je le i t adta Ö Herczegsége , u g y a n 
is a 'Város i Fő Uraságokon kivül, a' R e g e -
mentjebeli Tiszti - Karnak egy részét na
ponkint asztalához meghívta, a ' R e g i m e n t 
Muzsikusait 60 arannyal megajándékoz-
ta, 'g, teljes megelégedésének bizonyságául 
a két- Batalion számára a' Strázsa - Mester
től lefelé 13,108 Lírát ajándékozott. 

M i d ő n Jún. j 6d. Pozsony Vármegye*, 
nek nagy r é s z é b e n , nevezetesen a' Csaló-
közben a' szörnyű szélvész nagy károkat 
t e t t ; a' szomszéd G y ő r Vármegyé t hasznot 
esők vigaszta l ták , ü g y m i d ő n Somogynak, 
To lnának és Baranyának felső részét n' 
jégesös z ivatar pusztította , Ugyancsak Ba-
ranyának alsó részét , Somogynak más ré
szeit és Fe j é r V á r m e g y é t szép esők látó-
gatták i| v é g r e midőn Pest Vármegyeben 
Tör t e ly he lységnek , s Czeglédnek egész ha. 
tárát a' j ég e l v e r t e 's több szomszéd hely. 
ségeknek e g y részét nagyon megkárosítot
ta, Bács V á r m e g y é b e n pedig 's Különösen 
Bács Városában a' Városházának csaknem 
új fedelét elragadtff , a' Barátok klastroma 
fedelének e g y szárnyát ledöntötte, házak 
ablakait betördöste ; Bihar Vármegyét él. 
tető esők vigaszta l ták 's földe bő .áldást 
adott. • . 

N a g y - V á r a d . " Mélt. és FŐ Tiszte, 
lendö Püspökünk V u r u m József'Ur Jún. 
27d. f ényes p o m p á v a l beiktattatott. 

T e m e s v á r. N a g y Mélt. és FŐ Tiszt. 
Csanádi Püspök K ö s z e g h y László ÖEx
cellentziája , az itteni Garnizon Itpotály-
beli új Kápo lna ' általa lett felszenteltetése 
a lkalmatosságával , az Ispotályban skkot 
feküvö be tegek számára ÍOO ft V . C z t aján
dékozott . 

É r d é l y . 
K o l o z s v á r , Júl. 6d. Mikor egy vi

rágzó Országba, e g y fényes Famíliába, es 
e g y N a g y jHáznépbe egyszer re üt be a 
n a g y csapás , m e l y mind ez hármat e,?y-. 

szersmind fosztja - m e g édes atyjától, me
tán fakadnak- fe l minden felöl a'N könj -
hullatások' k ú t f e j e i , és ezeknek árja még 
a' távolabb l é v ő virágos halmokat is -mul
tán változtatja gyász - vidéki kké. A « ° 
zönséges f á j d a l o m , az e l t e r ü l t keserve^ 
egyezte te t t zokogásai méltán b o r i t á k - e 



gyászos Hazát , és azzal együt t nem csak 
a 'Gróf i , és Bárói B á n f f y Famí l iá t , n e m 
csak ezen Vá ros t , de az egész N a g y F e 
jedelemséget ' is. A ' v é n e k ' , az ifjak', á' 
iragyok' és kicsinyek' szájában a' kegyes 
jó Atya ' elvesztését kesergő jaj - szó mél
tán ballatik minden fe lő l , méltán,* mer t 
Nagy Méltóságú Losontz i L i b e r Bá ró , és 
Gróf idösbb B á n f f y G y ö r g y Ur ö Excel-
lentziája, a 'Császári és. Apos to l i Királyt 
Felség' A r a n y - Kulcsos H í v e , a' Szent Ist
ván Apostol i Király*, és a' L e o p o l d Csá-
szár' jeles JRendeinek N a g y Keresztes , a' 
Polgári É r d e m - R e n d n e k periig Arany K e 
resztes V i t é z e , Status és Gubernialis v a l ó 
ságos Titkos Tanácsos, és ezen Nemes Er
délyi N a g y . f e j e d e l e m s é g ' , 's ebez kap
csolt Részek ' 36 ' ' egymás után lefolyt esz
tendőkben nem csak i g e n bölcs Ki rá ly i 
Gubernátora, hanem annak éppen ú g y , 
mint fényes Famíl iá jának, és tulajdon ha
zának nagy kegyességü valóságos édes 
Atyja már nincsen többé. 

Megszűnt tudniillik már e' N a g y Fe
jedelemség' kormányát i gazga tn i , m e g 
nagy bölcsességével azon tovább munka; 
lódni, miként egyeztethessék - meg a' Fe
jedelmi Uralkodás'* jussával a' Haza' j a v a , 
es ezen S z é l y . T a r t o m á n y az idők' zivata
ros viszontagságaiban is 'csendességben mi
ként állhasson - fenn , t ö rvényes jussaiban 
niiként maradhasson - m e g . Megszűnt az 
Uralkodói Felséghez mindenkor h íven , több 
féle Felséges Dicas te r iumoknál , többféle 
fényes Rangokban 56 esztendőkön felyíü 
hasznosan viselt szolgalatját tovább foly
tatni, megszűnt leereszkedett szelíd báná
sa módjával a' Kormány ' szolgalatjában 
körülötte, Vagy alatta voltaknak a* fogla-
latostág' terheit enyhíteni , kedvet lenségei t 
oszlatni, és munkás példa-adásával l e l k e , 
"teni. Megszűnt a' szenvedő ember-társ
nak vigasztalására mindenkor jelen lenni , 

a' könyhullatásokat a' hol i l le t t , jo3tévös» 
s é g g e l i s törö lge tn i , "megszűnt sz ive sze
rént szeretett f iedvessei ' , és H á z a n é p e 
boldogitására, 'a' T e r m é s z e t ' nagy V i l á g á t 
bo ldogí tó N a p ' példája szerint az atyai ál
dás' sugarait szüntelen k iön tve tartani. E g y 
szóval :'ezen Hazánál örökre háládatos n a g y 
tisztelet emlékezetében maradandó i g e n 
becses, igen munkás, többféle csapások, és 
n y a v a l y á k által megrongá l t a to t t , v é g t é r e 
p e d i g egészszen el is gyengi t te te t t életét 
T e r e m t ő j é n e k , a' kitől azt ezelőt t 75 esz
tendőkkel Vette vol t , minekutána az Örök
kéva lóság ' szent színe e l e ibe magát pé l 
dás buzgósággal elkézi tet te v o l n a , e z e n 
f o l y ó Július Hónap ' 5-dik 'napjánab r e g g e 
li 5. óráján Keresz tényi módon víszsza-ad-
ta, és a' Boldogultak' Országába néhai ked
ves it íetepárjához, az eze lő t t 8. esztendők
kel óda előre e lkö l tözö t t , halhatatlan e m 
lékeze tű N a g y Méltóságú Gró f P á l m J o . 
s é f á j á h o Z, Ö Exce l len tz iá jához , és rend
re u g y a n a' B o l d o g o k k ö z z é által-ment 
Kedvesse ihez e'" f ö l d r ő l , utána kesergő 
k e d v e s G y e r m e h e i n e k esdeklő karjai k ö z 
zül, mindeneknek, és aZ egész Országnak 
n a g y bánatjára á l t a l -kö l tözö t t . 

Siratják ötet K e d v e s e i , siratja a" 
N e m z e t , a' Haza , és az Ember i ség , - a' 
k iknek ' sz ívekben m é l y e n v a g y o n b e n y o m 
va boldog emlékeze te , me l lye t Hazánk ' 
Krónikája nem tsak minden homálytól , de 
az e l e n y é s z é s t ő l - i s ú g y f o g megőr i zn i , h o g y 
soha se enyészhessék-el . Romlandóság alá 
vettetett hideg te temei azonközben a' K o 
lozsvár i Piaczi nagy T e m p l o m b a n l é v ő Fa
míliái Boltban ezen Hónap* 8-dik nap ján 
estvéli 7 . órakor nyugoda lomra fognak he ly-
héztetődni azután p e d i g az irt H ó n a p ' 9 -
dik napján r egge l i l O . órakor ugyan azon 
T e m p l o m b a n engeszte lő Áldoza tok fognak 
tartatni. 
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E l e g y e s D o l g o k . 

B o d e , Berlini híres Cs i l l agv izsgá ló , 
Frofeszszor ás a' K i r . Csil lagvizsgáló - to
rony Directora , a' 3d. osztályú ve re s Sas-
r e n d ' V i t é z e , a ' t u d o m á n y o k Akadémiá já
nak 's több tudós Társaságoknak tagja , a 
természet v iz sgá ló Társaság Seniora , Kirá
ly i Astronom tasságának Jubileumát Júl. 3d. 
innepel te . -— A ' T e r m é s z e t v i z sgá ló Tá r 
saság, me l lynek fundáltatáskori tagjai köz-
z ü l m á r csak maga Bode é l , e g y ezüst po
harat ajándékozott az ö r e g n e k , m e l l y e n 
ez az irás lá tsz ik : 

Sociorum Senior i amicissimo 

As t ronomo R e g i o 

J o a n n i E l e r t o B o d e 

muneris semisecularia celebranti societas 

naturae curiosorum Berolirii 

a. I I I . Jul. C I O D C C C X X I I . 

A ' . Jub i l eumi szerencséltetéseknek 's 
ajándékoknak koronája volt Ö Fe l ségének 
a 'Ki rá lynak kegyes Cabinéti irása, mel
lye t a' közönséges Tanítás Minisztere Báró 
A l t e n s t e r n O Excellentziája,. N i c o l o -
v i u s és S ü v e r n Statustanácsosoktól ki-
sér te tve, adott - által a' Famíliája 's Baráti 
körökben v ígadó öregnek. A* l evé l ' sza
v a i ezek : 

„ M e g é r t e t t e m , hogy ötven esztendei 
dicséretes szolgalatjának Jubileumát az U r 
hónap innepli . V e g y e ezen örvendetes 
alkalmatossággal r é s z v e v ő kivánságimat , 
s a 2d. osztályú ve re s Sasrend' megadá

sában, m e l l y n e k jelei t ide mellékelteién) 
a' t u d o m á n y o k körül tett érdemeinek új 
megismerésé t . Foganatos munkásságának 

j a v á r a , éltesse az Urat az Isteni gondvise. 
lés m é g számos esz tendőkig ." 

B e r l i n , Júl. 2d. 1822. 

F r i d r i c h W i l h e l m . 

A z o n h í rnek , m e l l y szerint Wabern-
ben (Kaszsze l m e l l e t t ) e g y Pap a'Kathed-
rán ölte volna m e g magát , ellene mond 
a' Raszszeli Újság. 

Párizsban , a' Sz. Lajos Ispotályában 
ritka seborvosi operat io ment végbe. Egy 
la Fe re i paraszt öt esztendő olta iszonyú 
fájdalmakat szenvedet t . Jól emlékezett rá, 
h o g y evés közben e g y férget nyelt - el, 
mel ly belső részében fe j éve l a' sz íve , far
kával ped ig a' mája felé fordulva élt. Ér
zette a' f é regnek nevekedését 's mozgását, 
de panaszával csak nevetséget indított's 
ol ly szerekkel kínoztatott, mellyek, más 
okoknak tulajdonított baját, még nevelték. 
V é g r e Pár izsba mer í t ; hol Ricberand Ur 
k ikérdezvén 's m e g v i z s g á l v á n az embert, 
ú g y találta, h o g y valósággal élő állatot hord 
belső részében. A ' szerencsés' operatio 
közben, a' bal oldalon tett metszésre, sza
bad l e v e g ő t é r e z v é n a' f é r e g , fejét kiol-
t ö t t e , . d e csak hamar viszszahúzta. Azon
ban nyakon cs ipe ten 's kivonatott. Egy 
2 1/2 l ábnyi hoszszaságú 's 1 l /2 hüvelyk 
vastagságú k i g y ó yo l t 's kivétetése után 
m é g 6o"órá ig - é l t , azután eltétetett. A 
beteg jó ál lapotban van. 

F e l e l ő : A . Pánczél Dániel. N y o m t a t ó : Stöckholzer JH. F. ( N r . 6 4 8 ) . 


